
!****#»

suiu.-
~ A J  '..V.<»« O.V,

1 : 4 * ' . * |B WVW

A o nsi untzin(Ipoly

Sirtirnai !:ikoto hclyben ok törvény* eTf.nsé-

i l i á k * -

abítdsagüc
Abui serk

*> *
a C i

cner,, egy ne/;a 
néhány Kurópai 

p oly b an n 16! a i o k o v < t1 v e i k , és

£1 II"*
ak

b é m éknek Koru
arra kérték Di

vara,  ne 
élet/e; h
k í t  is u

klek íáabadsagct a3 z ibolátl
mint k ugy

öek találván

tasitaná a ’ közönséges poiitiai törvényeknek 
meg tartásokra. Helyesnek és törvényes-

neveztetik a ’ 'í
a

W ¥  ̂ • •

Ür ( pe excellentiam
ezeknek keresőiket ♦

•A ♦

# •



r

tudtokra adatt a Re is - Effendi, az az k
dolgokat kormányozó fó minister által ,  hogy ké
mény p

nemzetb
erköitstc
rnaeoka!

küldetett a omir,
k másokkal ,  hogj

a

; u gy
hajós 
nagy

a
ó 

’ 1

r/ Basának ez 
valamint más

antzia fregattákon 1

Porta
nyék is kötelesek lefznek

ei alá vetni,  ésny
okát fzorosan rneg tartani; kiiíömben ki fognak

a ’ közönséges Jt
k kefzletn

k é fz

a ló l ,
A* Divánban ugy

m e i ly e l eg

az e k való pa rants 
ki küldőnek hib

ge miatt e , avagy a S
lensége miatt esett, eleg az a h o z ,  t 
rantsolat a 7 feiiyebb említett Frant 
nak onnan lett ei menetelek után eggynéhány nap

ki is
de nem tuda-

ja miatt ?s restsé- 
Basának hivségte-

ogy ez a ’ pa-
fregatták-

pal késób tétetett k 8

Nem régiben eggy két í’zóval tudtokra ad- 
tűk Érd, Olvasóinknak, hogy az Qroíz követ, F e 
jedelem afízonyának nevében azt kérte a ’ Kon-
stantzinápolyi udvartó l , hogy megengedtetne
eggy Oroíz hadakozó hajós seregnek a* Darda
nellákon való által meuetel. Erre azt felelte a 
Torok Csáízár nevében a ’ D íván,  hogy az ő ha
talma alatt lévő tenger illendő tekintetben fog 
lenni, és meg nem engedi a 5 Frantziáknak, hogy 
az azokban lévő kereskedés leg kissebben is rneg

f . s  V* ^háboritasson általok. Erre a ’ kéttséges ki feje 
sekkei adatott válaízra,  eggy igen gyökeres,  és 
categorica írást adott bé az Oroíz követ ,  rnelly- 
ben világosan ki mondja , hogy minden történhe
tő ízerentsétlenségéit köteles ltízen aa Konstántzi-
nápolyi udvar felelni. Még ekkorig semmi fele-

a ’ Török ministerium ezen írásra
assa mik tor-

lei et sem adott
kéltség kivúl oily végből, hogy tudh 
ténnyenek az Archipelagusi ízigetekben , holott 
keménoyen ólálkodnak a ’ Frantziák az öí’zve fzö- 
vetkezett nemzeteknek hajóikra. Bizonyosnak
lenni mondatik, hogy a ’ Konstantzinápolyban kül
detett í r .  követnek JJeskorcluvnez alattomban
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fheg mondathatott volna ,
_át tsendeseo , és sem éggyik \ 
zeibeiiekkel ne botsát kozzon í'zóbeü

viSellye ma«
másik nem

zőt
ez aaz is közönségesén is a ík , hogy cí  <; jaif.ooinus 

követ néhány íö embereknek meg vcfz' eoe11et£
aital azt akarta vegb

nemzetbeli követeknek , úgy néki is íz a
en követtségenek kuisö izomereivel érni 

Hanem még ekkorig,  sem a ’ nagy Út

sek
pen
bad

m a s
e vinni, hogy valamiké-

0 sem annak
mtnisterei tea nem állottak torvei.ytt’ien kétesének 
tellyesii ésére, és negotians tiluiusnái egyebet 
kié nem engedtek.

né*
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Lengyel Orfzdg
é

leg közelebb való postával el kezdettük a’ Len
gyel  új constitutiónak tzikkelyeit belzédeni ; 
most tehát továbbá is kivánnyuk azokat foly
tatni.

tzik A Római Catholica vallásból más
vallásba való által menetel főben járó véteknek

: arra való nézve ,  minden tarto^fog tartaftatni
beli kormány izékek

* *
;ek f  / 1

rn a s
i'ígyek í ezen tárgyat eiö venni és meg
A*
f o rri vj
böl

ki ezen törvényi által hágándja örökre ki
Respublikának kebelé-űzettetni a L e ngy e i

5 - tz A ’ Lengyel Orfzági és Litvániai ki
lynak, vagy  Római Catholicus fzűléktől ke t

lettetni, vagy  pedig a ’ Római hitre által térni,
hogyha a’
seggel meg

1V n é más vallású lej end , telly
n e n i fos koronáztatni.O

6 k A 1 nagy hertzegség el vál
hatatlanul öfzve kaptsoítátik a
v a i. 
vileg

V minden előbbi j
koroná 

és pri
kiváltkép azokban , a* melly

l élt a ’ Litvániai nemzet
m e I í y b e n égey esült a L e n íí y e lö-

a n a z
koronáv

időbe:

t
<* is erösuessen meg, rmna

a 2
v sen

továb-
rnind5



pedig magánosán. Következésképen e’ két nem
zetnek Canceliariusai, különös esküvésnek formá
jával fognak kötelességeknek tellyesitésőre kote-
leztetni.

7* tzik A ’ Curíándiai,  és Semgalliai her- 
tzegségeknck Lengyel respublicába, 1,569 eizten-

iktattatásoknak jussai; továbbá a*bédobén lett
nevezett hertzegségeknck 15611k efztendoben leit 
meg kódolásoknak jussai változhatatlanul marad
janak meg első mi voltokban.

&

3. tzik. Semminemű hatalmasságnak , sőt
még a ’ törvénytevő hatalomnak is izabad nem
leízen , sem nyilván , sem titkon , valamelly L e n 
gyel tartománynak másnak akárkinek való által
engedésére, avagy el tserélésére , ugyan ez a ’ tör
vény hozattatik a ’ mostan el ízakaíztatott tartó- 
hiányokra nézve is. Minden történhető trakták 
és titkos ízerződések törvényteleneknek, es erő 
nélkül valóknak lenni ítéltetnek, és valaki i l lyc-
téa éggyezésben fog 
tattatik, mint a' hazának ellensége.

> massal bocsátkozni, úgy tar-
«1

/
•  1 '

9. tzik. Valamiképen eddig, úgy ennekután
pena is válafztatni fog a7 Lengyel király,  meg 

dig a ’ régi törvények által rendeltetett mód íze 
rént.

to. tzik. A’ királynak , és a5 királyi méltó
ságnak jussai a’ jelen való Orízág gyűlésének pa
ctum conventumai ízerént tartassanak meg, mind 
a ’ királyra,  mind a* nemzetre nézve; és igy 
ezen fundamentomos törvények fzerént, köteles 
leízen a7 Lengyel király azoknak fzoros a*eg tar-

t

(g.) Pactum conventumhak neveztetik Lengyel
Orjzágbanaz a9 capituiátió , avagy tructa 

meliyre minden Lengyel király tartozik király
ságra lettválajzt at ás u után meg , V
magát annak minden pontyainak fzoros meg 
tartására kötelezi*
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tások , a’ mellysk néki eleibe irattattal? *, a’
mzet pedig tartozik a 5

deimesked 
sarkalat 
tummal

ötét ízeretni. 
ínyekkel 

k épen

m a g i  királyának enge~
Hogyha pedig ezen
g y m conven

a ’ király valamit mi* 
vélni ,  tehát fz&baditasson fel a ’ nemzet a ’ nékie
tartozó engedelmességnek kötele alól. Ennek pe
dig tsak a* leg utolsó íziikségben , és a ’ Senáto- 
roknak titkos meg éggyezések , és voksolások á l 
tal kei let ik végbe menni, akkor is
ha k

rt \ e n n i ,
harmad réíze a s ksok

pedig
bb

éggyezénd. Az iilyeté 
vűl való Őriz ág gyűk 

li
dandó taoáts (h)

környüiállásokh,
:éí fog tartani a

k "gy,
i m e g
i rend
Consi-

perminens , az az , a fz eg mara

i i .  tzik. Lengyel Orfzágnak minden nemes 
, minden ottan l é v ő ,  le telepedett, birtokailakp

kot fzerzett,  és indigenatust nyert idegen neme 
$ek , nemesi jussaikkal éílyenek, ez eggy kiiiömb-
séggel , hogy tsak egyedül a ízületeit Lengyel
nemeseknek legyen jussok az éggyházi és világi 
főbb hivataloknak el érésere és viselésére. Kű- 
lömben akár idegen, akár Lengyel vérből fzár-
mazott légyen ő , ha éggylzer nemes 
nemesi Jussaival,

t
és rangjára nézve minden

é Ilyen
ne

mes éggy forma legyen ; épen annyi nemesi jus
sal éíiyen a ’ leg fzegényebb nemes ember, mint 
a* leg gazdagabb hertzeg.

12. tzik. Minden nemes , a ’ kinek Lengyel 
Orfzágban birtoka vagyon , egyenlő jussal bírjon 
a ’ tőrvény ízékek előtt,  semmiaémü esetben ne 
legyen éggynek több tekiutete és jussa , mint a'

c.#

Consilium permanens (Cönseil permanent) 
az a* fi} kórminy /zék Lengyel Orfzágban , 
melly 1775 efztendoben fel állítatott, és a’ ki
rály alá rendeltetett. Öt fzakaffzai vágynak 
ezen tanátsnak : az elsőnek tárgya a’ külső
dolgoknak kórmánya ; a’ másodiknak a' polé



másiknak Ez a törvény : Is eminent captivabi
mns msi jure victum 
meg gyözet tét e

, az az , Senki is törvényes 
meg nem fogattatik, legyen
r mérték.mindenes a sino

iránt val
tzik A

jd
birí ol ígnak jobbágyai

es jussa *
minden serelem
régibb,  mind az

Fenn taitasson.
ez után is

a
/ « ibb de a 5 nemes mel

lett fzóllanak,  ’ s a i nak örökös sinór mértékéi 
léíznek; rnindazáltal semmi jus nem engedtetik az

. és haláio-u r n a k jobbágyainak életeken, 
s eggy se lehet maga magánakkon ,

Minden bűnösnek a maga competens fóruma
az az 
A* in

1 illendő itilő ízéke eleibe kell idéztetni 
!y nemes kéíz akartva jobbágyát vagy  ma

tai meg öleli es arrólga meg o n ,  v a g y  más
fog győzettetni , halállal bűntettessen meg 

Moeyha a 5 nemes kéíz
meg
Mogyna a 
jobbágyának

ízáz botot adat
és ez a verés alatt meg hal 9

yan annyi bot adathasson néki is akár é'iyen,
akár meg hally Eggy Lengyel ne sem le-
ízen f zab ad  fel akufztata i f

14. tzik. Lengyel nemes íz db a do a
gondolkozhatik, 5s a ’ mit akar fzabadon ki mond- 
hattya mind a 1 tartomány bel i , mind a ’ rendkí
vül valp gyűléseken, az 1775 vízien dobén hoza
tott constitutio fzerént,. Mindazálíai az ollyatén 
Írások,  a' meilyek a ’ vallásnak, és ezen sarka
latos törvényeknek el nyornatásokra tzéloznak *
falva jure libertatis, nemtsak meg nem engedtet-
“ 1 ....... . ízer^o , úgy a ’ könyv
nyom tató ,  és könyváios is keménnyen meg fog
nék , hanem valamint a

✓

nak búntettetni

tia , avagy polgári rend tartás; <f harmadik
nak <f közönséges jövedelem ; <f negyediknek 
a' hadi dolgok; es az ötödiknek a
ü?yek, Minden 
$5 tagból áll.

ke'ttzer ö zve,
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15 * t zik A
nek értje által minden
tolt
gok

es ez után is ki

irkaiatos törvények
oízto gáttá

jóvá
rangok

roeitosa-
es

gy altatnak.
yelmek meg erösitetnek es

16 k
örökre válíozhatatlanúl meg maradjanak a’ Len
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A* jelen való sarkalatos é w

e ny e k:

g k Ö z agb Semmi gyűl és
ha* afmásságnak nem léfzen íz^bad azokat vagy meg 
változtatni,  vagy meg rövidíteni, vagy inasként

betű
avagy meg világosítani.

Ck nt zok
Szorosan 

venni. A ’ ki ezen
sarkalatos törvényeket óllalmazándja, annak min
den védelemmel,  jussal és hatalommal segittségé-

vivö hatalom lenni. Ellenbenre fog a végbe
valaki azokat vagy sérténdi 1

íz ági:
igyekezendő úgy

avagy is au meg
eeéíz Or-az

mint a megközönséges tsendessegcek 
mint a’ hazának árulója; következés

képen, mint ollyan mind életét, mind minden va*
5

g vefzesse e! az iilyefen embert, sem titu
lusa , sem méltósága, sem igsaga,  sem ősi.
sem fzeméiybeli érdemei meg ne menthessék a 
büntetéstől.

17. tzik. A ’ mi a ívnak vétóját ,az az
a királynak tilalmazó jussát illeti,  aira nézve y

töívény fzabattatik, hogy ki
sarkalatos yeket meg sérténdi, es azon tse-
lekedetéből vefzed hár
mindgyárt rendkívül való

a" hazára ,

dettes a
ges gyú'ést hir

lConsi1 inni permanens. Es bátor az
illy étén esetben valami ellenkezes tetetnék a’ ki 
rály réfzéről, mindazonáltal azt miveílyt a mire
ezen sarkalatos
A

w

jt\ fel gyülekezett ĵ ~~
égyedul a ’ köz jóra legyen a ’ tekintet

ények ötét 
közönsé

ndik
g y u

1 Á pedig

Hadi Történetek es Körny ül állások.

12
Szenzort keim ban also Alsatzianak helységében.

dik Decemb. 1793. Kedves Doctor uram! Újra
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bátorkodom az úrnak következendő1 újsággal ked- 
veskedni. Éggy  hozzánk által fzökött Fr. áriii- 
leritsa kapitány azt befzélli , hogy a ’ Fr. Generá
lisok ollyatén parantsola?ot vettek a ’ N. Gyülés-

hanemha Alsátziát és Fort Lovist vifz-
* '  i  1 i  #

íza vejendik , és Landaut fel fzabaditándják az
tol ho^y

ostrom aló> , mindé rák meg fog gvilloUniroztatni, 
Azoltálól  fogva o ’ly rendkívül való módon, ’s 
ol iy vak merően is dolgoznak ellenünk, hogy ninls 
oily áldott Isten atta napja, meUvben ármádiánk
nak vagy  éggyik,  vagy másik fzrsrnyát ne atta
kiroznak,  még pedig 50, ’s óo agyúval ;  reggel el 
kezdik az ágyúzást ,  és setét estve iiadják félbe,

a* ki meífzéról hallya az ágyú zást ,  azt gon-
Ö í z e orncl a' retten-

✓ es
doMya , az ég és
to ropogás és harsogás miatt. Az  a ’ fzerentsénk
t  • I I  •  V »  I * • /  /  Ihogy innektova fogynak a* jo pattantyúsok
ból ,  a ’ miéinknek fzamok pedig,  napról napra 
mind inkább inkább fzaporodik.
tatóbb,  bomba ágyúkat is hoznak a ’ sik mezőre,

A ’ mi irtóz

ás 60, s több fontos bombákat hánynak reánk
A ’ iineáinkban af  tollök el nyert ágyúk feküfznek.
Most leg közelebb, u. m. 8-ik, 9-ik, 10 ik, és 1 \ dik, 
praesentis, mindenkor ármádiánknak jobb fzár- 
nyát a l takirozták, a" hol állott a ’ Printz Conde 
corpusa, kinek fia a’ Burbániai her* zeg sebet is 
kapott, de nem halálost. Waldeck hertzeg Karls- 
raliéba rnenvén betegen , B. Kospót Generál vet
te által a’ com andót; Méfzáros Generál Major 
ör is már jobban van,  ’s quártéíyában

Igaz ugyan, hogy már az egéfz árm á
dia téli quánéíy positióban V  faiuban a ’ reduták 
háta meget vagyon;  még is minden nap reggeli 6 
órakor mindennek ki kell a* lineába rukkolni ,

vagyon

és
dél után óráig ottan maradni. Rédernndl
feküdvén ármádiánk, Waldeck hertzegtól, 50 em
bérrel eggyütt,  ki küldettem az ellenségnek meg 
kémlelésére és nyomására, a ’ midőn Resvu , L et  
tcnheinx, Runt^enheiiués Szenzenhei/n nevű hely
ségekből ki is hajtottam őket, ’s mindenütt le
gátiam a

va-
fzabadság fáját. Fülébe rnenvén most 

RujiUpnluimi tanácsnak, hogy ittea vagyok,  két



depu átust küldött hozzám,  a* kik két ón tányért 
hoztak magokkal;  ennek éggyikén eggy zöld bo
rostyán k o íz o rű , ’s alatta pedig ez az irás vo l t ,  
mellyneK párját az úrnak ide rekefztem; a má
sikon pedig tzúgom ízámára 25 ide való forint. 
Tőlünk Gr. Klébersbcrg kapitány, és Buckó all had
nagy  sebbe estenek. —  Magamat baráttságában
ajánlom, 9s maradok,  az Úrnak Doctor Uramnak 
igaz köteles fzólgdja, Szentes Josef, Gr. Wurmser 
lovas JzabacL seregéből való fö hadnagy.

A ’ Runtzenheimi Tanáts által Szentes Josef fő had
nagy úrnak adattatott attestatumnak mássá.

2 B i r  2 3 o r g e f e § t e  b é r  © e m e i n b e  K u n § e u í ) e i m ,  i m  
u n í e r t t  ( S í f a p ,  O e f c ^ e i n t g e n ,  b e f i á u t g e n  ,  ttnb t()u n  je= 
b e r m a n n ,  b e m  eé j u f o m m t ,  n a t f ;  © í a n b e é g e b u b r  j u  
w t | T c n  ,  baj? b e n  t ó i é n  ^ B c i í u u o n a t í ) ^ ,  r o i r  b a é  © l u c f  
g c f j a b í ,  i n  u n f e r e r  © e m e i n b e  u n b  © e g e n b ,  00n b e n  
f r a i t j ö f t f c f j e n  ^ J a í r i o f e n  b m c ^  bie S a p f r r f e i í  béé £ 0$ *  
e b i e n  u n b  2 B o f ) í g e b o f ) r n e n  Jg>erru n o n  © j e n í c é ,  £ > b e r *  
l i e u t e n a n t  o o n  @ .  S B u r m f e r i f c b e n  g r e p b u p a r e n ,  b e f r e it  
j u  r o e r b e n ,  b a £  ()ocf}gemeIbeíev «£>err £ > b r r í i e u t e n a n í  / 
b é r  erfte o o n  b e n  t. f .  S r u p p e n ,  itt u n f e r m  S ) o r f  u n b  
© e g e n b  e i t t g e r i í í e n ,  bie ^ ) a t r i o í c n  b a r a n é  o e r í r i e b e u ,  
b e n  g r e i f ) e i t é b a u m  a i t f  b é r  v S í e í í e  l a f l e n  u m & a u e n ,  u n b  
b i e  fo íanct g e u n m f c í j í e  9 l u f ; e  u n b  g r i e b e n  m i e b e r  bet** 
g e | M í .  3 u  b e ffe n  S t r a f t  r c ir  ttné i n  © e g e n w a r t  u n *  
f e r é  e f j r r o ú r b i g e n  J p e r r n  ^ f a r r e r é  e i g c n & á n b i g  u n t é r a  
f e j s e i b e n ,  m i i  ( S r f u c ^ e n   ̂ g e g e n r v á r t i g e é  3 e n g n i f >  m i t  
b e m  g u r i f t g e l  j u  b c b r u c f e n .  9 í u n ^ e n í > e i m  b e n  1 tett

S ) e ,member ' 7 9 3 -
( L .  S . )  Ü U c U ^ i a á  $ 8 o n j  ^ J f a r r c r .

p u f f e r ,  6 d ; i i [ ( í ; c i ^ .
9 ) ^ i í i p  © 4 ) t v a r j ,  2 3 o v g e f e | t e v .  

^ o l l a r i o n i r t  utv)> b e m  O r i g i n a l  g l e i d ) l a u f e n t >
L *  1 •

f n u b e t t .  M a l l j  m p r .  A u d i t o r ,
»
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Azoknak kedvekért ,  a kik a német nyel
és még is kívánnák ezen tanúbi-vet nem értik ,

levélnek érteimét tudni , kívántam aztzonysag 
magyarra is fordítani:

51 M alsó Alsátziáb fék R unt zen keim i
közönségnek eíőjárói , jeientyiik, meg erosittyiik 
és mindeneknek, a 5 kiknek ülik , rangjoR hoz ké
pest tudtokra adjuk, ho

• /  T- /  -* r
m r. i N

napjan, Nernzetes Vitézid &
emb 16-dik 
Gr. Wurm-

ser fzabad hufzár seregek
vitézségeO
tünk ; ho 
vóít a?

fó hadnagy
által a ’ Fr. patriótáktól meg ízabaditat

gy fellyebb említett fó c

Cs. K seregeK közzül ,  a* ki
u a gy

segűnkben és környékünkben
gi patrióták b

eg b

úr első 
mi hely-

b lo-
üzte , a

gnak fáját leg ottan I
tói fogva k

n te vág 
ndessége

vagatta , és a ’
fz a b a d

gmar

fza ízérzetté , mellynek I
békességet vifz-

Tiizteien
ysa mi

jelen való Írást, 
klésiának petsétty

lében , a 
kezünk alá Írásával , és az Ek

Iki Tanítónknak jelen

i  *

ly
:: i. ii

imban Karátsony havanak i*sö napjáa 1793 
íteadoben.

( L. S. ) Boncz Mátyás
helységbeli pap. mpr

Hutter helyse C TO B i raj a
Schwartz tilep, E lójárója.

Az eredeti tanúbizonyság levéllel ölzve vet
tetvén , azzal egéfzlen égyealónek lenni találta
tott Alá ily Auditor,

ö.
I o

itziák fzüntel
<>'.'.anak az éügyes had

yughatat
/  k J

Hr
i a n s á g 0
geknek, egv Hasiadban% a5 Badeni Marcli ionátusnak

sere-

közepízerü város
rneilyben ekképe 
netes kemény , í

fi % r
ban költ

hoííza
ki magát

ágy

)öi olvassuk , 
í z  iró : R^tte- 
hallottunk mi

m a,  a’ mint már nyóitzad napról fogva íziinteien
habunk. A ’ mint mondatik D 1 dik és 11 ik
napjain fzörnyii ötközet esett Hagenau mellett *

\



úgy is kellett lenni a* dolognak, mivel azóltátó! 
fogva fzúnetlenűl hordárnak hozzánk a ’ sebesek. 
A 5 Hágdnaui iiueán erőfzakosan által akartak a’ 
Fran-ziák rontani, és eggymás után négy Ízben
rohantalak arra ; hanem valamennyifzer fze r e n - 
tsét próbának,  mind annyiízor kernénnyen viíz- 
íza veretlenek. A ’ midőn ötödfzör próbát tette-

, sokan úgy vélekedtenek , hogy az ég 
öf’zve omol a’ rettentő ágyú ropogások 

iníaü. A* Frantziák, a’ kik mindnyájan meg vol
tak réfzegittetve, sem hólttyaiknak sokaságok 
sem más okok miatt nem boldogulhattak.

n e K 
és a

voína

zonségesen
Kő*

az befzéltetik Landau f e lö l , hogy az 
ottan uralkodó éhség miatt kéntelenitfétik magár 
rövid idő múlván fel adni. Sok Hagenaui lako
sok, félvén a’ Frantziáktól , házok népekkel égy
gyúrt ide jöttének által. Úgy mondatik, hogy 
5000 Frantziánál több maradt a’ Hagenaui lineak; 
elölt ,  ide nem fzámlálván a’ sebbe és fogságba 
esteket.

Ezen hadi történetről következendő tudósi-

V

tást vettünk /fog enauból^melly is Decemb. ió-dik
napján kőit. JVÜind tegnap 5 mind ma ? meg ta
ma dták a’ Frantziák sC Wurmser corpusának Lem-
bachtól a ’ Rajna vizéig ki nyúló iineáját; de v a 
lamiképen másutt,  úgy itt sem boldogulhattak, 
hanem nagy vefzteséggel kéntelenek voltak ma

Éggyetlen éggy reduta előtt
több
gokat viífza vonni.

maradt közzúlök 200 embernél. 
Moguntzidban Dec. 17 dik napján kőit levélből

illy étén tudósítást vettünk: „M inthogy  egéfz ere 
jekkel azon vágynak
seregeknek cordonnyat áltál 
nézve hat batalliont küldött Gr
gitiségére a ’ 
maga is mindgyárt 
egéfzlen Öí’zve törettetnek

a’ Frantziák , hogy a ’ Cs. K.
törhessék , arra való

W ur rns e r se
Brunsvigiai hertzegnek, sőt önnön

utánnok indúlt. Hanemha
a Frantziák , 'sem az

A üst rial sem a Prussiai seregeknek nem *uf)
nak nyugodalma
/. U.Á UA

t engedni
lan e folyó holnapnak 19 dik napj

Eggy Frankfurt
költ ma-án

gár»os level ben i ralik ,
mét keményen meg verte

ho;;v Gróf  Wurmser is
volna Ha me 1 1 e I r.



a’ Frantziákat, ügy annyira , hogy tsupán a tsata
piatzo n ezer ember maradt közziilök , 8 fogat
tatott e i , ’s kileotz ágyú nyeretletett el.

Valamiképen Alsátziában , úgy
is éjjeli ’s nappau ghatatl

F 1 a r d riába
t okoznak

a fzabadsságnak és egyenlőségnek meg bódult
postolai a F patrióta seregek , r\ h o ÍTz tá

bori nyúghatatlanság és nyomorúságot miatt el
bádgyadott i n k n e k D 3-dik napján r

vagy óoo Frantzia dragooyos ötött 
déken vigyázó őr-állóinkra, és a

V 1-

bői iratik, el is fo gta azokat
mint BrüíTzel-

hanem meg nem
l ö b b  fűi i n aelégedvén e

azomban rajtok menvén a ’ Csáfzár nevet viselt re
gementnek hufzárjai, könil vélték őket, 150 köz
zúlók apn 400-at el f o g t a k  , es í g y
vesen menekedhettek meg a r>
markokból. M i n í e g g y  400 d r a g o n
tak el vitéz huizái s ö vetkezel

ké
knek 

lovat kap-
n a p o n

mingy árt el is adták Valenciában

Nemtsak a rendes hadi seregek ; hanem még
1a' lakosok *

is rendkívül való vitézségét mutatnak 
a* Frantziák ellen. Eggy Templeuvi parafzt,  e 
folyó holnapnak 14-dik napján kőit Briijfzeli le
vél fzerént, azért kapott arany emlékeztető pénzt, 
mivel ő eggy bagazsiás ízekeret, me ilyet az Aus- 
triacusoktóí el vettenek a ’ Frantziák , ismét vifz- 
fza nyerte, és azon két patriota katonát , a ’ kik 
a 1 bekérnek védclmezésére rendeltettek , nemtsak 
fegyverektől,  hanem életektől is meg fofztotta. 
Decemb. í i d i k  napján ment Gróf Kiér fait hadi 
Tármpster BrüJ[fzelhe; azon nap érkezett oda a* 
Londonba útazó Török követ is.

Azon hadi történetekről , mellyek Decemb. 
n  ik napjától fogva egéfz di dikig a ' G r .  IVurm- 
ser corpusánál történtének, és a ’ mellyekról a ’ 
Hevezett Generál jelentést küldött az ide való h a 
di Cancelláriához, jövő alkalmatossággal fogjuk 
kedves olvasóinkat közleni,
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Eggy magános levél ,  melly e’ folyó 
1 1

hólnap
ik napján kőit Wtrthben a ’ Munsteri piisnak

pökségnek éggyik városkajában ,
C5

1
vezeti  holnapnak 8*dik
történt tsatákról:

es
íz 611 a ne-

következeit napjain 
folyó holnapnak 8~dik nap

ján meg támadván bennünket a5 Frantziák,  ázol»
eg kissebb nyugodalmat sem enged

/ /» 
taioi lógva 1
iit k .seregeinknek. Kiváltképen a ’ Hovze G. Má- 
]or corpusának jobb fzárnyára olly nagy dühös-
Kf*u V '

■ > ?;el ütöttek
le’ Li3
w" *a cu

hogy lehetetlen volt ellenek ál 
és igy egéfz Reishofenig előre fúrták mago 
hanem még azon éjjel ki űzettek onnan 

K. vitéz, seregek által , ’s eggy néhány ágyúiCs.
kút el is vefzlették.

a
/  •

<*>

Ekkor újjabb segedelmet
nyervén magoknak, az úgy nevezett vődáíz völgy
be gyültének,  holott egynéhány fzáz ember állotf
k * • -r , ) •/. Iozzulunk.
hogy

Sokkai erőtlenebbek lévén a’ mieink^ 
sem mint ók , eggy újjonnan épült töltésre

vontuk fel ágyúinkat,  a ’ honnan egéízlen bé 
hetett a ’ vö lgyből  való ki meneteit érni. Agyúink
nak fedezésekre , 3 cornpánia jáger katonaság 3
40 német hufzár , és eggynéhány karabélyosok
rendeltet tek ,  a ’ következett éjjel, 3 cornpánia 
graüatérosok is érkeztenek négy 6 fontos ágyú
val  seg í tségünkre , Huff regementböi eggy ba- 
tai l ion,  és eggynéhágy tzúg Székely huízárok is
jöttének hozzánk ug7 1 hogy már ekkor egéfz
S u l t z b a c h i g  ki terjefzkedhettek seregeink. 
Decemb. 10-dik napján jókor reggel,  hozzá fog
tak a ’ Frantziák külső ör-állóinkai való apró tsa- 
t á z á s h o z , hanem 8 német hufzár olly derekasan
viselte magat bogy l5° lovas vadálz Frantziá-
kat nemtsak ízéllyel űztek,  hanem ennckfelette 
két munitzios ízekeret , 18 lovat el is vettenek
tőllök. Jött ugyan minteggy óo lovas Fr. yadáfz 
katona se g í tsé g e k re ,  de mihelyt meg látták va- 
dáíz katonáinkat , mintha orron ütötték volna 
Őket,  meg fordították lovaikat,  ’s vifzfza mente-

Már most keniénnyen bé sántzolták mago-nek.
kát Sultzbucha l a t t ,
bennünket,  úgy annyira

és íziintelen bofzfzontonak
hogy aljig lehet egg/}
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fzempillantásig tartó nyugodalmunk , 9s gyakorta
eggynéhány napokig éjjel nappal az égnek kar-

A ’ téli
álmodnunk sem lehet , és

pittya alatt kelletik fegyverben állanurjk.
quártélyról még tsak
épen most jött hozzánk (ír. Wurmsernek az a pa-

gyaiogság,rantsolattya, rneíly íze rent 3 batailion
és eggy ofztály német hulzár, fog a' nevezett

a ’ sántzoknak őrizetére maradni.vadáfz völgyben

Magyar Orfzág.

Néhai Fels. Mária Antóniának , Frantzia, és Na-
• * %

varra királyné)áriak , a' ki
16-dik napján , jobbágyai által meg ölet teteit , 
epitufiurna.

Marmore cur terrere humili ? subsiste Viator : 
Non posco lachrimas, nec peto flere nefas. 

Francorum Regina Maria Antonia Princeps , 
Hic jaceo Austriacae gloria,  fama domus. 

Jura dabam populis armis,  et milite dives:  
Miratus vires Caesar uterque meas. 

Cardine subverso rerum , dijudicet orbis ,
Jura mihi dederat subditus, atque cliens.

singula paucisNon capit haec facies,  nec dixero
Pluribus Historici verba retenta dabunt.

Rebus in adversis petii fugitiva salutem :
In portu exilii causa brevis mora erat.

Sensi damna redux troni, honoris, damna Mariti;
Misit in immiti forcipe mite caput.

Fata  viri ,  solii nullam genuere salutem 
Nusquam ibat recto causa coacta pede.

Et tu mi Delphine mihi rapere,  atque negaris,
Mi Delphine vale! Patris imago vale.

Imperio, et Ip oli at. a Parens Nato,  Orba Marito ,  
Tristia in angusto carcere fata tuli.

Saepe citata vocor;  causae furor arma ministrat;
Ut fpolier v i ta ,  fingitur omne fcelus.

Dum taceo, atque nego lascivo verba furori;
Crudeli (Regum Filia !) falce cado.



Falce cado Re
Martia

gina potens, advertito L e c to r ,
si genuit majus arena nefas?

Ducite jam choreas Gall i ;  vicistis inerme , 
Sangvisugo (in turpi pegmate)  jure caput

* *
*

Az 1793 dik eí'ztendŐ oily halálos n y ava ly á
ba esett,  meltyböl sem Hipocrates, sem Éscufdp• 
nak más tudós fijai ki nem ízabadithattyák o t u

a mint éltető erejének dobogásai m u tat j á kés
jövő éjfélkor ki fogja lelkét testéből botsára ni. 
E z  az eggy fzolgál örömünkre , hogy életének 
utolsó fzempillantásában, eggy olíyan fijai fog
fzűlni e ’ világra, melíy életének hoíTzaságára néz
ve uevan macához h a s o n l ó i d é  az abban törté-

r
Ö

nendö esetekre 
Minthogy ő

nézve ,
mag a

t öl le kül ömböző léízen.
ízüűtelen való nyomorúságot

okozott  az emberi nemzetnek, a ’ fijár. fenyitékjék 
a lá  fogják az Európai Fejedelmek venni , ?s be
lőle, ha ' lehet ,  az apjánál jobb embert tenoi. A ’ 
múlt efztendő igen sok és nevezetes történeteket 
ízűit e ’ v i lá g r a ’, de a ’ mint a ’ környüláiíások mu
t a t t y á k , sokkal többet fog a ’ majdan be követ» 
kezendő efzíendö fzűlni, ’s ki tudja, mil soda vá l
tozást okozhat e’ világnak tsudáíaiossan öfzve fzer- 
keztetett alkotmányában. A ’ kiben tsak leg kis- 
sebb érzékenység is v a g y o n ,  nagy nyughalatlan- 
sággal viseltetik az 1794 dik efztendonek történe
teire nézve. Hogyha él,  ’s egéssége iejénd az 
(ij Magyar Kurírnak, igyekezni fog azokat érde
mes Olvasóival  közleni. Hogyha ekkorig eleget 
nem tett a ’ N. Publicum várakozának , engedel- 
met k é r ,  ’ s azon lefz*n, hogy azt minden réfz- 
ben tellyesithesse, egyébaránt fzerentsés új eíVter -

isdőnek kívánása mellett további kegyessé
ajánlja magát.



J e I e n e s.

Oily fel tétellel váltam ennekelölt
fertály efztendő 
még új efztend

t1 is 
lőtt

s.y g é
Kéfzithessem

ak egcíy 
ízerér»t , 
eg ku'd a

hessem az áj Magyar Kurír Érd. Olvasóinak az
ígért Almának ot. V a ’osagg 
volna tett ígéretemet,
nem késtek

e is teüyesitettem 
hány T .  Várm egyék  

megyéjekbéli tifztviselók neveid
nek fel küldetésekkel
vagyon hátra

me
u. m 7

g most is két Várm egye  
más és Torna, rnellyek

magános leveleimben ki nyilatkoztatott kérése
met sem tellyesitették; én is tehát kéntelen le-
fzek 
Épen 
és a5

zokat hafznos konyvetskémböl ki hagyni
t vagy a

mint ki fzámláltam, 24 árk
8-dik árkos a’ sajtó alatt.

hét
nem megy 
fellyebb 
és akkor
tendóben lejend

következésképe 
att bizony

k
el fog

fellyebb
a v a g y

éízftlt g

d eddig vol t ,  mind a ’ jövő fél fz
V

Ma cryar t\urir rdemes Olv
nak ei nem fogom mulatni azokat  meg ktildeÖ

A’ még hátra lévő toldalékokat,  sót mind a
ishárom darabhoz ragafztatandó mutató táblát 

cl fogom kéfziteni, mihelyt mostani stíru fogla
latosságaim és bajaim több időt és tsendességet 
engednek.
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